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Bitte beachten: 
In der Darstellung der Muster als PDF-Datei kann es technisch bedingt zu Farbabweichungen kommen. 

Attention! 
Photos non contractuelles. 

Please note: 
Photos of samples shown in pdf-file may vary slightly in colour due to technical reasons.



Rollenbreite / Largeur pièces / Roll width

Rollenlänge / Longueur pièces / Roll length

Seillänge / Longueur drisse / Rope length

	 Composition :

BW	 Coton
CS	 Trévira CS
L	 Lin
LU	 Lurex
MET	 Métlon
PA	 Polyamide
PE	 Polyéthylène
PES	 Polyester
PP	 Polypropylène
PS	 Polystyrol
PU	 Polyuréthane
PVC	 Polyvinylchlorure
TG	 Fibre de verre
V	 Viscose
XPAND	 Elasthanne
Z	 Cellulose

	 Materials:

BW 	 Cotton
CS 	 Trevira CS
L 	 Linen
LU 	 Lurex
MET 	 Metlon
PA 	 Polyamide
PE 	 Polyethylene
PES 	 Polyester
PP 	 Polypropylene
PS 	 Polystyrene
PU 	 Polyurethane
PVC 	 Polyvinylchloride
TG 	 Glass Fiber Material
V 	 Viscose
XPAND 	 Synthetic Stretch Fiber
Z 	 Spun Rayon Fabric

	 Material:

BW 	 Baumwolle
CS 	 Trevira CS
L 	 Leinen
LU 	 Lurex
MET 	 Metlon
PA 	 Polyamid
PE 	 Polyethylen
PES 	 Polyester
PP 	 Polypropylen
PS 	 Polystyrol
PU 	 Polyurethan
PVC 	 Polyvinylchlorid
TG 	 Textilglas
V 	 Viskose
XPAND 	 Elastische Kunstfaser
Z 	 Zellwollgewebe

4101 0150
4101 0152

B1 M1 EN EN* NFPA mm

50
50

m

50
50

4101 0251 	
4101 0252 	
4101 0253	
4101 0254

4101 0255
4101 0256

B1 M1 EN EN* NFPA mm

50
50
50
50

50

50

m

50
50
50
50

50

50

4104 0251

4104 0253 4104 0254

4104 0252

4104 0255 4104 0256

Klebebänder / Adhesifs / Adhesive Tape

Textile Tape

Material: 	 Spun Rayon Fabric
Rolls/box:	 30 pieces

Ruban textile

Composition : 	 cellulose
Conditionnement : 	 30 rouleaux

Textilklebeband

Material: 	 Zellwollgewebe
Verpackungseinheit: 	 30 Rollen

GAFFER-TAPE

Material: 	 PE + Z
Rolls/box:	 18 pieces

Gaffer tape

Composition : 	 PE + Z
Conditionnement : 	 18 rouleaux

GAFFER-TAPE

Material: 	 PE + Z
Verpackungseinheit: 	 18 Rollen

Farben

rohweiß
schwarz

Coloris

écru
noir

Colours

ecru
black

Farben

weiß	
schwarz	
silber	
schwarz-
matt
weiß-matt
grau-matt

Coloris

blanc 	
noir	
argent	
noir mat

blanc mat
gris mat

Colours

white
black
silver
black-matte

white-matte
grey-matte

Art. / Réf.

Art. / Réf.



4101 0455

B1 M1 EN EN* NFPA mm

50

m

65

4101 0354

B1 M1 EN EN* NFPA mm

50

m

25

Double-faced Tape

Material: 	 Spun Rayon Fabric
Rolls/box:	 24 pieces

Adhésif double face

Composition : 	 cellulose
Conditionnement : 	 24 rouleaux

Doppelseitiges Klebeband

Material: 	 Zellwollgewebe
Verpackungseinheit: 	 24 Rollen

Glassclear Tape

Material: 	 Polyester
Rolls/box:	 72 pieces

Ruban adhésif transparent

Composition : 	 polyester
Conditionnement : 	 72 rouleaux

Transparentes Klebeband

Material: 	 Polyester
Verpackungseinheit: 	 72 Rollen

Farben

creme

Coloris

crème

Colours

cream

Farben

glasklar

Coloris

transparent

Colours

clear

Art. / Réf.

Art. / Réf.

Klebebänder / Adhesifs / Adhesive Tape

4101 0526
4101 0556

B1 M1 EN EN* NFPA mm

25
50

m

10
10

4101 0651

B1 M1 EN EN* NFPA mm

50

m

4,5

4101 0356

B1 M1 EN EN* NFPA mm

50

m

25

Fluorescent Tape

Material: 	 PVC

Ruban adhésif fluorescent

Composition : 	 PVC

Fluoreszierendes Klebeband

Material: 	 PVC

Farben

leuchtgelb
leuchtgelb

Coloris

jaune lumineux
jaune lumineux

Colours

citron
citron

Art. / Réf.

OPERA® TAPE

Material: 	 PA
Rip-resistant tape for repairing 
small tears in our projection 
screens.

OPERA® TAPE

Composition : 	 PA
Pour effectuer de petites réparations 
sur nos PVCs de projection.

OPERA® TAPE

Material: 	 PA
Reißfestes Klebeband für Repara-
turen an unseren Projektionsfolien.

Special Tape for stage skirting,
double-faced

Material: 	 Spun Rayon Fabric

Special adhésif double face 
pour jupe de scène

Composition : 	 cellulose

Spezialklebeband für Podest-
verkleidungen, doppelseitig

Material: 	 Zellwollgewebe

Farben

weiß

Coloris

blanc

Colours

white

Farben

creme

Coloris

crème

Colours

cream

Art. / Réf.

Art. / Réf.

For explanation of flame retardant 
standards B1, M1, BS, EN, EN* and 
NFPA, please go to www.gerriets.com.

Informations concernant les normes 
de feu B1, M1, BS, EN, EN* et NFPA, 
consulter notre site www.gerriets.com.

Erläuterungen der Brandschutz-
normen B1, M1, BS, EN, EN* und 
NFPA unter www.gerriets.com.

B1	 =	 DIN 4102 B1
M1	 =	 M1
BS	 =	 BS 5867

EN	 =	 DIN EN 13501-1
EN*	 =	 DIN EN 13773
NFPA 	 =	 NFPA 701



4102 0150

4102 0151

4102 0152

B1

•

•

•

M1 NFPAEN EN* mm

50

50

50

4102 0150

4102 0152

4102 0151

m

50

50

50

Klebebänder / Adhesifs / Adhesive Tape

Gurtbänder / Sangles / Linen Webbing

Linen Webbing

Material: 	 Linen
Available in full rolls only.2013.

Sangle

Composition : 	 lin
Uniquement par rouleaux entiers.

Gurtband

Material: 	 Leinen
Nur in ganzen Rollen lieferbar.

Farben

roh, mit 
Aufdruck
gebleicht,
ohne Aufdruck
schwarz, mit 
Aufdruck

Coloris

écru, avec 
impression
blanchi, sans 
impression
noir, avec 
impression

Colours

ecru,
with print
bleached,
no print
black,
with print

Art. / Réf.

4103 0121
4103 0122

4103 0351
4103 0352

4103 0221
4103 0222

4103 0451
4103 0452

B1

B1

B1

B1

M1

M1

M1

M1

NFPAEN EN*

NFPAEN EN*

NFPAEN EN*

NFPAEN EN*

mm

20
20

mm

50
50

mm

20
20

mm

50
50

m

25
25

m

25
25

m

25
25

m

25
25

Klettbänder / Bande agrippante / HOOK & LOOP

HOOK (hard side)

Material: 	 PES + PP
Available in full rolls only.

HOOK (hard side)

Material: 	 PES + PP
Available in full rolls only.

LOOP (soft side)

Material: 	 Polyamide
Available in full rolls only.

LOOP (soft side)

Material: 	 Polyamide
Available in full rolls only.

Bande agrippante (mâle)

Composition : 	 PES + PP
Uniquement par rouleaux entiers.

Bande agrippante (mâle)

Composition : 	 PES + PP
Uniquement par rouleaux entiers.

Bande agrippante (femelle)

Composition : 	 polyamide
Uniquement par rouleaux entiers.

Bande agrippante (femelle)

Composition : 	 polyamide
Uniquement par rouleaux entiers.

Klettband Pilz

Material: 	 PES + PP
Nur in ganzen Rollen lieferbar.

Klettband Pilz

Material: 	 PES + PP
Nur in ganzen Rollen lieferbar.

Klettband Velour

Material: 	 Polyamid
Nur in ganzen Rollen lieferbar.

Klettband Velour

Material: 	 Polyamid
Nur in ganzen Rollen lieferbar.

Farben

weiß
schwarz

Farben

weiß
schwarz

Farben

weiß
schwarz

Farben

weiß
schwarz

Coloris

blanc
noir

Coloris

blanc
noir

Coloris

blanc
noir

Coloris

blanc
noir

Colours

white
black

Colours

white
black

Colours

white
black

Colours

white
black

Art. / Réf.

Art. / Réf.

Art. / Réf.

Art. / Réf.



4103 0521
4103 0522

B1 M1 NFPAEN EN* mm

20
20

m

25
25

4103 0751
4103 0752

4103 0621
4103 0622

4103 0851
4103 0852

B1

B1

B1

M1

M1

M1

NFPAEN EN*

NFPAEN EN*

NFPAEN EN*

mm

50
50

mm

20
20

mm

50
50

m

25
25

m

25
25

m

25
25

Klettbänder, selbstklebend / Bande agrippante, autocollant / HOOK & LOOP, self-adhesive

HOOK (hard side)

Material: 	 PES + PP
Available in full rolls only.

HOOK (hard side)

Material: 	 PES + PP
Available in full rolls only.

LOOP (soft side)

Material: 	 Polyamide
Available in full rolls only.

LOOP (soft side)

Material: 	 Polyamide
Available in full rolls only.

Bande agrippante (mâle)

Composition : 	 PES + PP
Uniquement par rouleaux entiers.

Bande agrippante (mâle)

Composition : 	 PES + PP
Uniquement par rouleaux entiers.

Bande agrippante (femelle)

Composition : 	 polyamide
Uniquement par rouleaux entiers.

Bande agrippante (femelle)

Composition : 	 polyamide
Uniquement par rouleaux entiers.

Klettband Pilz

Material: 	 PES + PP
Nur in ganzen Rollen lieferbar.

Klettband Pilz

Material: 	 PES + PP
Nur in ganzen Rollen lieferbar.

Klettband Velour

Material: 	 Polyamid
Nur in ganzen Rollen lieferbar.

Klettband Velour

Material: 	 Polyamid
Nur in ganzen Rollen lieferbar.

Farben

weiß
schwarz

Coloris

blanc
noir

Colours

white
black

Farben

weiß
schwarz

Farben

weiß
schwarz

Farben

weiß
schwarz

Coloris

blanc
noir

Coloris

blanc
noir

Coloris

blanc
noir

Colours

white
black

Colours

white
black

Colours

white
black

Art. / Réf.

Art. / Réf.

Art. / Réf.

Art. / Réf.



4104 0151
4104 0152

4104 0251

4104 0252

B1

B1

B1

M1

M1

M1

NFPAEN EN*

NFPAEN EN*

NFPAEN EN*

mm

50
50

mm

50

mm

50

m

50
50

m

50

m

50

4104 0321
4104 0322
4104 0323

B1

•
•
•

M1 NFPAEN EN* mm

20
20
20

m

50
50
50

4104 0321

4104 0323

4104 0322

Bühnen- & Bindebänder / Ruflettes & lacettes / Curtain Tape & Tie Line

Curtain Tape, 100 % fullness, 
triple pleat

Material: 	 Polyester
Pleat spacing: 	 12 cm
Available in full rolls only.

Curtain Tape, 100 % fullness, 
double pleat

Material: 	 Polyester
Pleat spacing: 	 20 cm
Available in full rolls only.

Curtain Tape, 80 % fullness, 
double pleat

Material: 	 Polyester
Pleat spacing: 	 20 cm
Available in full rolls only.

Ruflette, ampleur 100 %, 
triple pli

Composition : 	 polyester
Distance entre plis : 	 12 cm
Uniquement par rouleaux entiers.

Ruflette, ampleur 100 %, 
double pli

Composition : 	 polyester
Distance entre plis : 	 20 cm
Uniquement par rouleaux entiers.

Ruflette, ampleur 80 %, 
double pli

Composition : 	 polyester
Distance entre plis : 	 20 cm
Uniquement par rouleaux entiers.

Bühnenband, 100 % Falten, 
Dreierfalte

Material: 	 Polyester
Faltenabstand: 	 12 cm
Nur in ganzen Rollen lieferbar.

Bühnenband, 100 % Falten, 
Zweierfalte

Material: 	 Polyester
Faltenabstand: 	 20 cm
Nur in ganzen Rollen lieferbar.

Bühnenband, 80 % Falten, 
Zweierfalte

Material: 	 Polyester
Faltenabstand: 	 20 cm
Nur in ganzen Rollen lieferbar.

Tie Line

Material: 	 Cotton
Available in full rolls only.
Custom colours on request.
4104 0323 with printed text: 
„MITTE CENTER MILIEU“.

Lacette

Composition : 	 coton
Uniquement par rouleaux entiers.
Coloris spéciaux sur demande. 
4104 0323, impression : 
„MITTE CENTER MILIEU“.

Bindeband

Material: 	 Baumwolle
Nur in ganzen Rollen lieferbar.
Sonderfarben auf Anfrage. 
4104 0323 mit Aufdruck: 
„MITTE CENTER MILIEU“.

Farben

weiß
schwarz

Farben

schwarz

Farben

schwarz

Coloris

blanc
noir

Coloris

noir

Coloris

noir

Colours

white
black

Colours

black

Colours

black

Farben

weiß
schwarz
rot

Coloris

blanc
noir
rouge

Colours

white
black
red

Art. / Réf.

Art. / Réf.

Art. / Réf.

Art. / Réf.



4104 0420
4104 0422

4104 0520

4104 0611
4104 0621

B1

B1

B1

M1

M1

M1

EN EN* NFPA

EN EN* NFPA

EN EN* NFPA

mm

26
26

mm

20

g/m

100
200

m

100
100

m

200

m

25
20

4104 1161
4104 1162
4104 1181
4104 1182

B1 M1 EN EN* NFPA mm

6
6
8
8

Ø m

200
200
200
200

Schwerstegband, Universalband & Bleiband / Ruflettes & chaînettes de plomb / Shirring Tape & Lead-Weights

Shirring Tape

Material: 	 Polyester
Available in full rolls only.

"Universal" Shirring Tape

Material: 	 Cotton
Available in full rolls only.

Lead-Weight

Available in full rolls only.

Ruflette

Composition : 	 polyester
Uniquement par rouleaux entiers.

Ruflette

Composition : 	 coton
Uniquement par rouleaux entiers.

Chaînette de plomb

Uniquement par rouleaux entiers.

Schwerstegband

Material: 	 Polyester
Nur in ganzen Rollen lieferbar.

Universalband

Material: 	 Baumwolle
Nur in ganzen Rollen lieferbar.

Bleiband

Nur in ganzen Rollen lieferbar.

Polyester Rope

Material: 	 Polyester
Tensile Strength 
(Ø 6 mm):	 approx. 590 daN
(Ø 8 mm):	 approx. 1.100 daN

Drisse polyester

Composition : 	 polyester
Charge 
(Ø 6 mm):	 env. 590 daN
(Ø 8 mm):	 env. 1.100 daN

Polyesterseil

Material: 	 Polyester
Bruchlast 
(Ø 6 mm):	 ca. 590 daN
(Ø 8 mm):	 ca. 1.100 daN

Seile / Drisses / Rope

Fransen / Franges / Fringe

Fringes, trimmings, tassels and 
embroidery on request.

Franges, bordures, glands et motifs 
brodés sur demande.

Fransen, Bordüren, Quasten und 
Stickereien auf Anfrage.

Farben

rohweiß
schwarz

Farben

rohweiß

Farben

weiß
weiß

Coloris

écru
noir

Coloris

écru

Coloris

blanc
blanc

Colours

ecru
black

Colours

ecru

Colours

white
white

Farben

weiß
schwarz
weiß
schwarz

Coloris

blanc
noir
blanc
noir

Colours

white
black
white
black

Art. / Réf.

Art. / Réf.

Art. / Réf.

Art. / Réf.



Kanister / Bidon / Canister 

30 kg

Flasche / Biberon / Bottle 

1 l

4105 1000

4106 0100

4201 0101

B1

B1

B1

M1

M1

M1

NFPAEN EN*

NFPA

NFPA

EN

EN

EN*

EN*

g/m²

75

m

6 x 50

Beispielabbildung / Photo non contractuelle / Appearance of 
actual product may vary

Abdeckfolie / Plastique de protection / Heavy-duty Plastic Wrapping

PALETTE

Material: 	 Polyethylene
Available in full rolls only.

Flammentin ASN

With certificate 4102 B1.

Cleaning Kit

PVC cleaner, 1 l bottle including 
microfiber cloth 40 x 40 cm. 
For Projection Screens and
Dancefloor VARIO.

PALETTE

Composition : 	 polyéthylène
Uniquement par rouleaux entiers.

Flammentin ASN

Ignifugeant avec attestation DIN 
4102 B1.

Kit de nettoyage

1 litre de produit de nettoyage avec 
chiffon en micro-fibres 40 x 40 cm. 
Pour plastiques de projection
et tapis de danse VARIO.

PALETTE

Material: 	 Polyethylen
Nur in ganzen Rollen lieferbar.

Flammentin ASN

Mit Zertifikat 4102 B1.

Reinigungsset

1 Liter Reinigungsmittel komplett 
mit Microfasertuch 40 x 40 cm. 
Für Projektionsfolien und 
Bodenbelag VARIO.

Flammschutzmittel / Ignifugeant / Flame Retardant

Reinigungsset / Kit de nettoyage / Cleaning Kit

Farben

transparent

Farben

Farben

Coloris

transparent

Coloris

Coloris

Colours

clear

Colours

Colours

Art. / Réf.

Art. / Réf.

Art. / Réf.



4401 0110

4401 0220

B1

B1

M1

M1

NFPAEN EN*

NFPAEN EN*

g

300

g

530

cm

180

cm

35 

cm

56 

cm

180

Ø

Ø

Gerriets-Bag white with 
Gerriets logo

Material: 	 Polypropylene
Capacity: 	 approx. 0.6 m³
With 2 ties, approx. 60 cm long, blue, 
with transparent pocket (approx. 20 
x 26 cm).

Gerriets-Bag black with 
Gerriets logo

Material: 	 Polypropylene
Capacity: 	 approx. 0.9 m³
With zipper and two ties, approx. 60 
cm, blue, with transparent pocket 
(approx. 20 x 26 cm).

Gerriets-Bag blanc avec logo 
„Gerriets“

Composition : 	 polypropylène
Volume env.: 	 0,6 m³
Avec 2 sangles de fermeture, col. 
bleu, env. 60 cm de long. 
Avec support-étiquette cousu en pvc 
transparent (env. 20 x 26 cm).

Gerriets-Bag noir avec logo 
„Gerriets“

Composition : 	 polypropylène
Volume env.: 	 0,9 m³
Avec fermeture éclair, et
2 sangles de fermeture, col. bleu, 
env. 60 cm de long. 
Avec support-étiquette cousu en pvc 
transparent (env. 20 x 26 cm).

Gerriets-Bag weiß mit 
Gerriets-Logo

Material: 	 Polypropylen
Fassungsvermögen:	 ca. 0,6 m³
Inkl. 2 Gurten, ca. 60 cm lang in 
Standardblau zum Zubinden, inkl. 
aufgenähtem Einsteckfach aus trans-
parentem PVC (ca. 20 x 26 cm).

Gerriets-Bag schwarz mit 
Gerriets-Logo

Material: 	 Polypropylen
Fassungsvermögen:	 ca. 0,9 m³
Mit Reißverschluss.
Inkl. 2 Gurten, ca. 60 cm lang in 
Standardblau zum Zubinden, inkl. 
aufgenähtem Einsteckfach aus trans-
parentem PVC (ca. 20 x 26 cm).

Schutztaschen / Sacs de protection / Gerriets-Bags

Farben

weiß

Farben

schwarz

Coloris

blanc

Coloris

noir

Colours

white

Colours

black

Art. / Réf.

Art. / Réf.



4107 0101
4107 0102

4107 0212

4107 0301
4107 0302

4107 0402

4107 0602

B1

B1

B1

B1

B1

M1

M1

M1

M1

M1

NFPAEN EN*

NFPAEN EN*

NFPAEN EN*

NFPAEN EN*

NFPAEN EN*

g

10
10

g

15

g

20
20

g

45

cm

1,8

cm

27
27

cm

40

cm

8
8

cm

cm

80

Befestigungsmittel / Accessoires de fixation / Fasteners

Spannfix Bungee Cord

Pieces per box:	 100

Fastfix Bungee Cord

Pieces per box:	 50

Easyfix

Material: 	 Nylon, 
		  glass fiber reinforced
Pieces per box:	 250

Tube Clip

Material: 	 Polypropylene
Load Capacity: 	 40 kg
For pipe diameter: 40-60 mm.

Camlock Strap

Material: 	 Polyester
For height adjustment of main 
curtains.

Sandow

Conditionnement : 	 100 pièces

Sandow FASTFIX

Conditionnement : 	 50 pièces

Pince EASYFIX

Composition : 	 nylon, 
		  renforcé fibre de verre
Conditionnement : 	 250 pièces

Crochet rapide

Composition : 	 polypropylène
Charge : 	 40 kg
Pour diam. tube : 40-60 mm.

Sangle d’arrimage

Composition : 	 polyester
Se prête bien pour l‘ajustement
d‘un rideau en hauteur.

Spannfix

Verpackungseinheit:	 100 Stück

Fastfix

Verpackungseinheit:	 50 Stück

Easyfix

Material: 	 Nylon, 
		  glasfaserverstärkt
Verpackungseinheit:	 250 Stück

Klemmfix

Material: 	 Polypropylen
Tragkraft: 	 40 kg
Für 40 - 60 mm Rohrdurchmesser.

Klemmschloss-Zurrgurt

Material: 	 Polyester
Ideal zur Höhenjustierung von
Hauptvorhängen.

Farben

weiß
schwarz

Farben

schwarz

Farben

weiß
schwarz

Farben

schwarz

Farben

schwarz

Coloris

blanc
noir

Coloris

noir

Coloris

blanc
noir

Coloris

noir

Coloris

noir

Colours

white
black

Colours

black

Colours

white
black

Colours

black

Colours

black

Art. / Réf.

Art. / Réf.

Art. / Réf.

Art. / Réf.

Art. / Réf.



4107 1001
4107 1011
4107 1991

4107 1021

4107 1002
4107 1012
4107 1992

4107 1022

B1

B1

B1

B1

M1

M1

M1

M1

NFPA

NFPA

NFPA

NFPA

EN EN*

EN EN*

EN EN*

EN EN*

cm

14
14
14

cm

14

cm

18,5
18,5
18,5

cm

18,5

g

39
39
39

g

16

g

42
42
42

g

24

Befestigungsmittel / Accessoires de fixation / Fasteners

G-QUICK

Load Capacity: 	 3 kg
Pieces per box:	
4107 1991/-1992	 99 black
	 1 red
For attaching grommeted draperies 
to pipe battens.
Available with a red ball to denote 
center position of drape.

G-CABLE

Pieces per box:	 50

G-QUICK

Charge : 	 3 kg
Conditionnement : 
4107 1991/-1992	 99 pièces noir
		  1 pièce rouge
Pour une suspension rapide de 
rideaux et PVCs de projection 
oeilletés.
Disponible également avec fermeture 
rouge pour repérage du milieu.

G-CABLE

Conditionnement : 	 50 pièces

G-QUICK

Tragkraft: 	 3 kg
Verpackungseinheiten:
4107 1991/-1992	 99 St. schwarz
		  1 St. rot
Zur Befestigung von geösten 
Vorhängen und Prospekten. 
Wahlweise mit rotem Verschluss zur 
Mittenmarkierung.

G-CABLE

Verpackungseinheiten:	 50 Stück

Für Laststangen / Pour porteuse / For flying bars: Ø 50 - 60 mm

Für Laststangen / Pour porteuse / For flying bars: Ø 50 - 60 mm

Für Laststangen / Pour porteuse / For flying bars: Ø 70 - 80 mm

Für Laststangen / Pour porteuse / For flying bars: Ø 70 - 80 mm

Farben

schwarz
rot
schwarz / rot

Farben

schwarz

Farben

schwarz
rot
schwarz / rot

Farben

schwarz

Coloris

noir
rouge
noir / rouge

Coloris

noir

Coloris

noir
rouge
noir / rouge

Coloris

noir

Colours

black
red
black / red

Colours

black

Colours

black
red
black / red

Colours

black

Art. / Réf.

Art. / Réf.

Art. / Réf.

Art. / Réf.

All information and colour 
specifications are valid at the time 
of printing.
For latest product details please see 
the respective online data sheet

Les informations contenues dans ce 
nuancier sont valables à la date de 
l’impression. 
Pour les mises à jour, consulter 
notre site internet.

Der Inhalt dieser Farbkarte ent-
spricht dem Stand zum Zeitpunkt 
des Drucks.
Aktuellste Angaben entnehmen Sie 
bitte den entsprechenden Daten-
blättern auf unserer Internetseite.



Gerriets Bulgaria
Landau Impex GmbH
Shavarski pat Str. No. 3
BG-1000 Sofia, Losenetz
 +35 92 862 92 44
 +35 92 868 71 16
info@gerriets.bg
www.gerriets.bg 

Gerriets Korea Co., Ltd.
22-12, Ogab-gil 192beon-gil, 
Gamgok-myeon,Eumseong-gun, 
Chungcheongbuk-do
Korea 369-852
 +82 2 477 7713
 +82 2 477 1490
info@gerriets.co.kr
www.gerriets.co.kr

Gerriets South Africa
AVL Distribution
P.O.Box 70740
4, Ealing Crescent
ZA-2021 Bryanston
 +27 11 463 5804
 +27 11 463 5809
info@gerriets.co.za
www.gerriets.co.za

Gerriets Brasil
Stefan Herbert Bottcher Comercio
Rua dos Inconfidentes 867 2° andar
Bairro Savassi
cep. 30140-120 Belo Horizonte MG
Brasil
 +55 31 3022 4909
 +55 31 99201 4700
stefanbottcher@gerrietsbrasil.com.br
www.gerriets.com/br

Gerriets Czech Republic / Slovakia
Gerriets CZ s.r.o.
Věstonická 4289/12
CZ - 628 00 Brno
 +420 731 064 022
 +420 731 197 204
info@gerriets.cz
www.gerriets.cz

Gerriets Taiwan
Unicond Audio Co., Ltd.
A Division of the ROUGE-Group
5-5F., No. 1071, Chung Cheng Rd.
Taoyuan Dist., Taoyuan City 33045
Taiwan (ROC)
 +886 3 358 39 58
 +886 3 358 39 55
joycek@unicond.com.tw

Gerriets Nederland
LevTec BV
Pieter Braaijweg 51
NL-1114 AJ Amsterdam-Duivendrecht 
 +31 20 40 82 553
 +31 20 40 82 662
info@gerriets.nl
www.gerriets.nl

Gerriets Italia
Stagetech srl 
Viale Spagna 150b
IT-20093 Cologno Monzese (MI)
 +39 02 2532 113
 +39 02 2532 130
info@gerriets.it
www.gerriets.it

Gerriets Hellas
Stage Art EPE
Stournari 27B
GR-10682 Athens
 +30 210 3836 715
 +30 210 3811 929
info@gerriets.gr
www.gerriets.gr

Gerriets Turkey
Benart Sound-Light-Vision-Stage System
Ibrahim Karaoglanoglu Cad.
Altınok Plaza No:37 K:3
Seyrantepe – Kağıthane
TR-34418 Istanbul
 +90 212 254 33 43
 +90 212 254 33 53
benart@benart.net
www.benart.net

Gerriets Slovenija
(Croatia, Bosnia and Herzegovina, 
Serbia, Montenegro, Macedonia,  
Kosovo) 
MAORI, d.o.o.
Špruha 14
SI-1236 Ioc Trzin
 +386 143 052 79
 +386 590 27 508
info@gerriets.si
www.gerriets.si

Gerriets Hungária
Gépbér Színpad Kft.
Hajóállomás u. 1.
HU - 1095 Budapest
 +36 1 445 4811
 +36 1 445 4820
info@gerriets.hu
www.gerriets.hu

Gerriets Romania
Distributed by:
Gerriets Austria CEE GmbH
Gorskistraße 8
AT-1230 Wien
 +43 1 6000 600 0
 +43 1 6032 585
info@gerriets.at
www.gerriets.at

Gerriets GmbH
Im Kirchenhürstle 5-7
DE-79224 Umkirch
 +49 7665 960 0
 +49 7665 960 125
info@gerriets.com
www.gerriets.com

Gerriets S. A. R. L.
Rue du Pourquoi Pas
FR-68600 Volgelsheim
 +33 3 89 22 70 22
 +33 3 89 22  70 50
info@gerriets.fr
www.gerriets.fr

Gerriets International Inc. 
130 Winterwood Avenue 
US-Ewing NJ 08638
 +1 609 771 8111 (New Jersey)
 +1 725 696 5900 (Las Vegas)
 +1 609 771 8118
info@gerriets.us
www.gerriets.us

Gerriets Great Britain Ltd.
18 Verney Road  
GB-London SE16 3DH
 +44 20 7639 7704
 +44 20 7732 5760
info@gerriets.co.uk
www.gerriets.co.uk

Gerriets Austria CEE GmbH
Gorskistraße 8
AT-1230 Wien
 +43 1 6000 600 0
 +43 1 6032 585
info@gerriets.at
www.gerriets.at

Gerriets Sp. z o.o.
ul. Arkuszowa 155
PL-01-934 Warszawa
 +48 22 6339 807
 +48 797 654 607
biuro@gerriets.pl
www.gerriets.pl

Gerriets España S. L.
Pol. Ind. Camporrosso Sur
Avda. de Las Moreras
Sector 1, Naves 1-2-3 
ES-28350 Ciempozuelos, Madrid
 +34 91 134 5022
 +34 91 134 5084
info@gerriets.es
www.gerriets.es

Gerriets Belgique
Distribué par :
Gerriets S. A. R. L.
Rue du Pourquoi Pas
FR-68600 Volgelsheim
 +33 3 89 22 70 22
 +33 3 89 22  70 50
info@gerriets.fr
www.gerriets.fr
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